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norime Jums padékoti uz §iltas akimirkas, bei
nuoSirduma!
Acii, kad buvote su mumis! Tikimés, kad miisy grazi

draugysté tesis ir ateinanciais 2014-ais metais!

Lietuvos Respublikos Generalinio Konsulato Komandas

Tesoureiro: Henrique Zemantauskas Klieger Vytautas Bacevicius
Secretiario: Adilson Puodziunas Adilson Puodziunas
Diretora Adjunto: Ana Paula Tatarunas Di Giorno Aurelija D. Vougarelis

Informatiye Mensal da € omunidade I itnans de S3o Paula
Carolina Mikalauskas Sanches
Conselho Editorial Lucia M. Jodelis Butrimavicius

Editado pela Associaciio . . . .
Jonas Valavicius (licenciado)

“Musu Lictuva” - Nossa Lituania

Sandra Mikalauskas Petroff Jornalista responsivel
Administracio: Orailo Costa Jr. - MTB 11.406

Rua Indcio, 671 - Sdo Paulo/SP Participaram desta edicio
CLP 03142-040
Fones: (11) 2341-3542 /2341-2924 /
2917-4255/2341-5226

musulietuva@gmail.com ; ) ‘ .

Presidente: Sandra C. Mikalauskas Petroff Roberto Petrofi Capa Tema: Kalédos
Vice Presidente: Ido Zemantauskas Klieger Marcos Lipas Capa: Eliana Dulinsky Velasco

Vytas Mikalauskas Petroft Impressio Publicolor
Sandra Mikalauskas Petrofl’ Graifica e Editora: (14) 3626.4500
Eugénia Baceviciene



mailto:musulietuva@gmail.com

Editorial

Caro leitor,

La se vai o ano de 2013 com as nossas
conquistas e as nossas derrotas, nossas
alegrias e tristezas, altos e baixos.
Planejamos tanta coisa que ndo aconteceu,
alcancamos tantas outras que nem sequer
sonharamos. E assim é sempre ao terminar
ou comegar um ano: Fazemos um rapido
balan¢o, redirecionamos a bussola e
seguimos em frente certos de sermos
pessoas incrivelmente boas.

Sera que essa imagem que transmitimos
aos outros € a nés mesmos reflete aquilo
que realmente somos? Se todos somos tao
bons assim, por que € que o mundo esta

cada dia mais violento, mais triste, mais
incerto? Reclamamos tanto dos outros,
mas € a nossa parte? O que faremos para
melhorar um pouco o lugar onde vivemos?
Casa, bairro, cidade, pais... Quantos de
nos, na hora da ceia de Natal, ainda que
numa simples e humilde prece, se lembra
daqueles que estdo sem comer?

Sabe de uma coisa? Talvez esse seja o
momento ideal para cada um se perguntar:
o que Deus quer expressar através de
mim? Amor, perddo, tolerdncia, bondade,
humildade, sabedoria? Que sera que Ele
quer dizer ao mundo através de mim e de
minhas atitudes?

Quandonos fazemos essa pergunta atraimos
uma responsabilidade bem grande, pois
significa que admitimos que somos Sua
criatura e acreditamos na Sua manifestagao
através de nos.

Temos que aproveitar esse momento para
pedir a Deus que nos inunde de uma
imensa vontade de mudar. Mudar em tudo
que seja necessario. Que Ele nos dé Seu
entusiasmo e nos deixe aptos a reconhecer
as maravilhas que recebemos todos os dias.

Feliz Natal e que em 2014 sejamos pessoas
ainda melhores!

Sandra C. Mikalauskas Petroff

L ]
Consulado Geral da Republica da Lituania
em S3o Paulo — Brasil
Laura Guobuzaité m Para davidas sobre servigos de passaporte,
legaliza¢des de documentos, cidadania,
Consulesa Geral certificados, casamentos, Obitos, divorcios,

' vistos, tramites pendentes entrar em contato
através do e-mail kons.br@mfa.lt Essas
informacgdes ndo serdo passadas por telefone.

B Atendimento pessoal SOMENTE com hora
marcado através do e-mail: kons.br@mfa.lt
W Para registro de membros da comunidade
e informag¢des gerais enviar e-mail para
_ Telefone: 99403-3106 simona.romero(@mfa.lt -
email: simona.romero@mfa.lt . . v
B Para outras davidas e informag¢des temos o
_ Avenida Irai, 438 - 3° and. Conj. 34 — Moema atendimento aos cidaddos através do telefone
' Cep 04082001 Jb ' Panio - SP (11) 99403-3106 de segunda a sexta-feira
0 ep Ofe e 0y LR i ane - das 9h as 12h. J
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CCLiutas havia comemorado suas 13
primaveras no castelo de Trakai
e tinha recebido objetos extremamente
valiosos e que estavam na familia faziam
geragdes.

Um dos presentes era uma espada finamente
trabalhada, que alguns afirmavam ter sido
forjada pelos proprios deuses e que tinha
sido encontrada na floresta. Ela havia sido
a arma empunhada por varios membros da
familia para lutar contra os inimigos do
cld e da Litudnia: representava os valores
da oportunidade, sem a qual ndo teriam
encontrado a espada, ¢ da abnegacdo,
onde os membros da familia lutaram para
defender sua terra e seu povo.

Outro objcto que se achava no bau foi um
medalhdo de ouro e dmbar, conquistado
décadas antes numa competicdo entre
os jovens da nobreza do castelo real de
Mindaugas e dos jovens da tribo de Liutas.
Representava o orgulho por suas raizes mais
humildes e a cooperacdo entre os membros
da tribo, necessaria para vencer as provas
e conquistar o0 medalhdo como prémio.

O ultimo presente era um anel, conquistado
por um de seus antepassados numa luta
corpo a corpo, na qual sua familia se
colocara ao lado de Mindaugas, entdo rei
da Lituania. O anel havia sido retirado do
dedo decepado de um dos conspiradores,
que desejava derrubar o rei: para o jovem
Liutas, aquele belo, mas sinistro objeto
representava a necessidade de constante
alerta para evitar uma traicao.

Com estes valiosos presentes, Liutas
sentiu-se um verdadeiro Homem crescido.
Para aumentar esta sensacdo, ele ainda
recebeu do proprio grao-duque Kestutis
um belo cavalo negro, rapido e esperto,
que ele chamou de “Zaibas”. O animal
também era jovem e cheio de vitalidade,
e eles formaram uma dupla perfeita.

E com seus novos presentes, Liutas passava
seus dias felizes na companhia importante
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dos filhos dos duques, Vytautas e Jogaila.
Naquela €poca, a mais nobre arte eram as
cagadas aos animais selvagens, que além de
serem divertidas, acabavam exercitando os
jovens nas habilidades de lideranga e uso
das armas, conhecimentos estes que seriam
necessarios para as futuras obrigacdes
destes rapazes.

Enquanto cavalgavam e cagavam, sonhavam
com seu futuro. Para o observador Liutas, as
pretensdes dos jovens principes acabaram
ficando claras.

Certa vez, enquanto descansavam
da perseguicdo a um javali, Vytautas
pronunciou:

- Adoro anatureza e as florestas da Lituania.
Achoum absurdo que outros povos queiram
dominar estas terras € nosso povo, pelo
simples prazer de enriquecer ou impor a sua
suposta religido correta. Em nome disso,
nosso povo tem sido morto e escravizado.

Jogaila, que havia participado da
perseguicdo ao animal silvestre, deu um
suspiro e emendou:

- Pois eu acho que devemos pensar numa
forma de manter uma paz duradoura, nem
que seja abrindo mao de suas tdo amadas
florestas. Se eu puder de qualquer forma
conquistar esta paz, ndo me importaria de
abrir mao de coisas que, para vocé, sdo tio
importantes. Se puder fazer i1sso enquanto
soberano, ndo me importaria, desde que
tivesse uma vida luxuosa e pacata, uma
bela esposa e muitos servicais a meu dispor.

E a conversa continuou, numa acalorada
discussdo de valores, que acabariam, como
veremos posteriormente, se concretizando”.

(Continua)
Marcos Lipas

Vocabulario

Zaibas: raio, relampago da tempestade.

4 Misy Lietuva

“Que Jesus Cristo e Nossa Senhora de Siluva
possam iluminar nosso Natal e nossas
mentes, coragoes e lares ao longo de cada dia

de 2.014 !”

Francisco Ricardo Blagevitch

Céonsul Honordrio da Lituinia em Sio Paulo
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m 1950 a Escola Lituana Dr. Jonas
Basanavicius era denominada Escola
Primaria Dr. Jonas Basanaviéius, ou como
encontramos em outros documentos, Escola
Mixta Brasileira de Dr. Jonas Basanavicius.

A escola era administrada pelo Grupo dos
Socios Contribuintes (Mokyklos Réméjy
Biirelis - MRB) composta por Petras
Zarkauskas presidente, Jurgis Jurevicius
vice-presidente, Julius Poska secretario,
Antanas Raslanas tesoureiro e Juozas
Siaugiulis um parceiro do grupo.

Foto: Lietuviy Sqjungos Brazilijoje Metrastis 1931-195.
Grupo dos Socios Contribuintes.
(Mokyklos Reméjy Biirelis - MRB).

O MRB realizou um festival em fevereiro
para angariar fundos. Foi apresentada
a comédia em quatro atos Nepasisekes
Debiutas (Estreia mal sucedida) seguida
de um baile com a orquestra de Alfonsas
Balis até a madrugada.

Uma festa bem alegre por ocasido da
Pascoa ficou conhecida somente entre os
moradores da Vila Anastacio.

O Diadas Maes foi festejado com um grande
publiconuma festa aberta por Valbasys que
convidou o Prof. Kubililinas para fazer
uma prelegdo sobre a data. Também falou
a Sra. Cecilija Poskiené salientando que
a situacdo das mies era muito dificil. Os
maridos ndo tinham condi¢des de sustentar
as familias e as mdes tinham que deixar
os filhos em casa e trabalhar e auxiliar
nas despesas.

Poesias foram declamadas por E.
MizaravicCiuté, Vytautas Kristinas, Lucija
Modika, Vanda Ambraziiinaité, Vytautas
Petrauskas, Janina Jackonyté, Valerija
Orkyteé, L. Meskauskas, J. Zarkauskaite
e G. KubiliGinaité.

Seguiram-se duas cenas de NeklauzZada
Kazité (A impertinente Kazite) de Juozas
Ruseckas sob a direcdo de Kubilitunas.
Atuaram: Jadvyga Patinskaité, Rene
Kazlauskaité, Juozas VaiCekauskas,

Vytautas Kristinas, Elena Mizareviciuté,

Vytautas Petraitis, Vanda Ambraziiinaite,

Fragmentos do passado
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Janina Jackonite, Liucija Modika e Albinas
Imbrasas.

Em julho foi apresentada a peca em trés atos
AmerikoniSkas Zentas (O genro americano).
A receita da festa, que se avangou pela
madrugada foi destinada ao fundo escolar.

A Alian¢a constatou uma série de
irregularidades e convidou o presidente do
Grupo a esclarecer em nome de quem fora

realizado este festival dramatico-dancante,

as condi¢des em que sdo realizados os
bailes e outros detalhes.

Como consequéncia, o secretario Gaigalas
da Alian¢a redigiu uma carta ao presidente
do MRB solicitando a sua presenca numa
sessdo da diretoria para esclarecer as
dividas e, no seu impedimento, enviar
um representante legal.

No inicio de outubro o Grupo apresentou,
com o apoio da Alianca, a comédia
em dois atos Tévas jau leido (O pai
ja permitiu). Participaram da comédia,
os artistas amadores: Professor Stasys
Kubilitinas que também dirigiu o elenco,
Stasé Zarkauskaité, Juozas Maziliauskas,
Grazina Kazlauskaité, Juozas Valutis,
Eugenija Kubilitiniené e Elena Raziukaité.
Kastytis Izokaitis foi o ponto. A orquestra
apresentou uma selecdo de musicas
modernas além de polcas e valsas, fato
que agradou os jovens.

As festas Natalinas e o encontro de 1951
aconteceram no primeiro dia do ano. A
Aliang¢a contribuiu com ['$ 500,00 para
as despesas. O programa artistico foi
executado pelos alunos das aulas lituanas
sob a dire¢do do prof. Stasys Kubiliinas.

As alunas Valerija Orkyte, René
Kazlauskaité, Vanda Ambrazitinaite, Elena
Mizareviciuté, Julius Ingaunis, Vytautas
Kristinas, Jadvyga Patinskaité, Grazina
Kubiliunaité, Vytautas Petraitis e Lucija
Modica declamaram com altivez. Foram
apresentadas as dancas folcloricas Suktinis
e Kanapé pelos alunos das aulas lituanas.
O coral regido por Stasys Kubilitinas
cantou Lietuva Brangi, GrazZiy daineliy,
Ejo senis lauko arti e Misky gélé. Julius
Ingaunis, Vytautas Petraitis ¢ Steponas
Dimitrukas exibiram alguns nimeros de
gindstica de solo.

O Papai Noel chegou para encerrar a festa
e presentear as criancas antes do baile dos
moc¢os e adultos. A festa foi coordenada
por Kubilitinas.

Em fevereiro de 1952 foi apresentada a
comédia de A. Tarasonis: Meilés Eleksyras
(Elixir do amor). Ambos 0s atos se passam

na casa de Riauba com os seguintes
personagens:

Riauba Liudas, um velho nobre. Stasé,
sua filha de 20 anos de idade. Tautvila
Vladas, jovem estudante namorado de
Stase. Pakulis Andrius, um velho banqueiro
solteirdo. Ieva, camareira de Riauba. Simas,
empregado de Riauba, lacaio.

Na festa natalina também foi apresentada
peca Naujy Mety staigmena (Surpresa do
Ano Novo) com a atuacdo dos alunos.

Em novembro de 1953 o MRB realizou
um festival para apresentar a comédia
em dois atos Sergqs déde ir jo anitkai (O
tio doente e os seus netos) seguido de um
baile com a orquestra de Alfonso Balis.

Atuaram os seguintes artistas amadores
da Vila Anastacio: Juozas Maziliauskas,
Stasys Kubililinas, Julius Ingaunis, Antanas
Ribilauskas, Juozas Polikaitis, Antanas
TamasSauskas, Juozas Kalauskas, Petras
Rasc¢iukevicius. Bronius Maziliauskas
fez o ponto.

Em julho de 1956, o MRB promoveu a
Linksmq Vakarq (Noite Alegre) com a
apresentacdo de uma comédia em dois atos,
Kas Bailys? (Quem é covarde?), seguido de
um baile até a madrugada. O prof. Stasys
Kubilitinas dirigiu e desempenhou o papel
principal. Stas¢ Valutiené e Juozas Valutis
ndo ficaram nada a dever como amadores.

Outra festa foi realizada em novembro.
Como agora a juventude da vila se
associara d@o Lietuviy-Brazily Kultiirinio
Bendradarbiavimo Klubas — L-BKBK
(Clube Lituano-brasileiro Cultural de
Cooperacdo), a festa foi em nome deles,
porém o lucro foi encaminhado para a
escola.

Niao foi realizada nenhuma manutenc¢do
no imovel por falta de verba. Se o
Clube fosse adiante a escola poderia ser
pintada com a sua colaborag¢do, pois o
professor Kubiliinas e a escola estavam
se entendendo muito bem com o0s jovens
desse Clube.

Em 1959 foi apresentada uma comédia
em trés atos [ndo temos o nome da
pe¢a]. Atuaram os amadores de Moinho
Velho, Ona Stockiené, Albertas Stockus,
Albina Alionyté, Pranas Alionis, Juozas
Linkevicius e Danuté Jureviéiuté. Stasys
Jurevicius foi o diretor, e Juozas Bajoriinas
cuidou do cenario.

Foiestaaultimaapresentacido desta década.

: Jonas Jak.
Fonte: Os lituanos em Sao Paulo |Volume 2.
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BLB — Brazilijos Lietuviy Bendruomené

Festa da Cerveja na Lituanika 2013 -

Planejar e realizar um evento fora de nossa cidade de Sdo Paulo se mostrou uma
tarefa dificil, mas ndo impossivel. Em 26 de outubro de 2013, na Estdncia Lituanika
em Atibaia-SP, se deu a 1" Festa da Cerveja promovida pela Comunidade Lituano-
Brasileira. As canecas se encheram de chopp gelado e todos puderam comer churrasco
¢ desfrutar de um dia lindo, em 6tima companhia. A varanda da Casa do Pic Nic se
encheu de amigos do préprio condominio e de gente de longe, que ndo costuma ter
acesso a nossa Vila Zelina. A diversdo incluiu um concurso “Miss Alaus Sventé”, com
a escolha das conhecidas e simpdticas senhoras Eugénia Bacevicius e Ana Bakaukas,
com uma participagdo bem humorada e muito carinhosa. Neste dia também oferecemos
artigos lituanos na nossa mesa de vendas: camisetas, bonés, livros e outros artigos que
remetiam a nossa Lituinia e que se esgotaram rapidamente. Esperamos repetir a dose
em 2014. De nossa parte, resta agradecer, muito obrigada! O sucesso dessa festa ndo
€ sO da diretoria da Comunidade Lituano Brasileira, mas de todos que participaram
deste nosso evento!

Luciene Seliokas

Alaus Svente Lituanikoje - 2013 s

Suplanuoti ir suregti rengini toli nuo miisy San Paulo miesto pasirodé sunki uzduotis,
bet ne imanomas dalykas. Spalio 26 diena, graziame Brazilijos lietuviy “Lituanikos®
sodyboje, Atibajos mieste, tvyko pirmoji Brazilijos Lietuviy Bendruomenés Alaus
Svente. Stiklines ir puodeliai buvo pripildyti Saltu alumi ir prie geru kompaniju visi
ragavo ir valgé skanis SaSlykus, grilius, su skaniomis salotomis. Diena buvo grazi
ir sauleta. Pikniko Bendruomenés name susirinko draugai. Prie namo jejimo daug
pazistamu: Lituanikos sodybos namu savinikai, lietuviai i§ San Paulo ir apylinkes
ir nauji veidai: lietuviai i ivariu kitu tolimesniu vietu kurie pirma kartq dalyvavo
lietuviskame rengynije. Siai progai pralinksminti svie¢ius buvo sugalvota Alaus Sventes
Miss konkursa. Lamétojos buvo miisy pazistamos ir simpatiSkos ponios Eugenia
Baceviciene ir Ana Bakaukiene. Sitoj dienoj irgi pardavin¢jom lietuvisky suveniry —
marsSkinelius, kepuraites, knygas apie lituviy imigracija Brazilijoje ir kity lietuvisky
dalyky kurie greitai pasibaige. Linksma Sventes nuotaika ir pasisiekimas miis skating
vel pakartoti $i rengini ateinanCiais 2014 metais. IS misy puses, turim tik padékoti,
labai acit! Sios Sventes sekmé ne priklauso tik Bendruomenés Valdybai, bet visiems
kurie dalyvavo miisy rengynije.

Verté: Ana Paula Tatarunas Di Giorno

Sveikiname visus zurnalo N

“Miisy Lietuva’ s kaitytojus,  § t$ ‘
Sio Zurnalo valdybos narius, [ v
bei visus lietuviy bendruomenés /

narius su sv. Kaledom ir su

Artéjanciais Nawjaisiais Metais.

Brazilijos Lietuviy Bendruomenés

Valdyba ir Taryba
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Acampamentos de

verido custaram ate
2.000 litas.

Overﬁo na Litudnia se encerrou, mas
vale apenatrazer um breveretrospecto
aos nossos amigos leitores de algo de
interessante que por l4 aconteceu nos
ultimos meses. Nessa época ¢ muito comum
as criancas e adolescentes viajarem para
acampamentos. Aos que desejaram disso
participar foi necessario fazer inscri¢do
a partir de marco deste ano. Passar o
verdo em muitas opc¢des de lugares que
recebem campistas, depende da capacidade
financeira de cada pai de familia. Os custos
variaram desde 200 a 2.000 litas. Essa
oscilacdo dependeu de alguns atrativos
como duracdo do acampamento, da escolha
do lugar e até mesmo da alimentacdo a
ser servida. A maioria dos acampamentos
durou em média de 7 a 10 dias. Vejamos o
depoimento da Sra. Aneta Vaine, a qual €
mae de duas criangas e viaja junto com seus
filhos a esses acampamentos de veraneio ha
cerca de 8 anos: “Hd sete anos viajamos
para os acampamentos organizados pela
escola de musica Yamaha, pertencente a
Professora Lina Mockuviene. Durante os
ultimos anos nos acampamentos foram
organizados passatempos envolvendo
trabalhos de belas artes. Os organizadores
da escola Yamaha admitem ndo s6 nossas

criangas como anos mesmos, Se quisermos

junto a eles viajar. Ha programacgdes de
férias destinadas desde para criangas de
colo até para adultos”, diz a entrevistada.
Disse que até agora nao lhe ocorreu
experimentar nenhuma impressio negativa.
Segundo ela esses acampamentos sdo
organizados por pessoas que gostam de
lidar com criangas, onde se cria umaterapia
de arte e de musica.

familia”.

Adilson Puodziunas
Fonte:Portal Delfi (www.delfi.lt).

Torneio de pizzas na
Lituania.

Entre os dias 18 a 20 de outubro foi
realizada uma feira de comidas e
bebidas da regido do Mar Baltico, evento
que acontece anualmente nesse periodo.
Uma das novidades da feira deste ano foi a
realizacdo do primeiro torneio de familias
que se dedicam a culinaria na Lituénia, em
cuja edicdo participaram seis familias. O
lema do torneio chamou-se “Cozinha, um
lugar de relacionamento e de encontro da
Pelo motivo de que durantes
esses dias, celebrou-se em todo o mundo a
semana da familia, familias lituanas foram
convidadas a assar suas melhores receitas
caseiras de pizzas, as quais passaram sob
o crivo de uma comissdo julgadora que
teve a incumbéncia em selecionar as mais
deliciosas e mais bem feitas pizzas dentre as
concorrentes. Desde cedo, numa moderna
e adaptada cozinha para essa finalidade,
chamada de “Studio da cozinha”, os
trabalhos foram iniciados, para a qual
entusiasticamente compareceram os chefes
das familias, os quais ralavam queijo e
descascavam alho. Cada familia teve o
direito de escolher a pizza a ser preparada
conforme suas receitas caseiras. Parte
dos ingredientes distinguiam-se uns dos
outros, mas certamente todas utilizaram
farinha de trigo, dgua, queijo, manjericao
e tomate, pois € impossivel imaginar uma
pizza sem esses ingredientes. Todavia, as
pizzas se distinguiram uma das outras:
uma com ricota, outras com presunto, com
peito de frango e até com abobrinha. Da
cidade de Napoles, Italia, terra natal da
pizza, veio participar desse torneio como
jurado, um famoso pizzaiolo chamado
Pietro Sposito, o qual se surpreendeu em
ver que na Litudnia a massa da pizza ¢
misturada com uma colher dentre outras
maneiras diferentes de preparo. Pietro
Sposito desejou ressaltar que o amor, a
pizza ¢ a vontade de fazerem juntos ¢
que unem as familias. Todas aquelas
que participaram, receberam da comissdo
julgadora valorosos prémios, ndo havendo
ganhador ou perdedor.

Laureado este ano
do Prémio Nobel,
Robert Shiller, possui
ascendéncia lituana.

€¢ cho que sou o primeiro de etnia
lituana a ganhar o Prémio Nobel”,
escreveu recentemente o economista
Robert Shiller para um parente seu, o
fisico Arunas Krotkus. Seu sobrenome,
Sileris, vem de seu avd que emigrou
da Litudnia para os Estados Unidos da
América, enquanto que o de sua avd era
Radvilaité. A pedido de Robert Shiller, a
genealogia da familia foi exaustivamente
estudada por sua prima de nome Nijole
Krotkutée. “Ele éde origem genuinamente
lituana”, afirma Nijole.  Os Sileriai
eram provenientgs da regido da Lituania
Menor e em algum momento da histéria
sua familia criou lacos parentais com
alemaes. Entretanto a historia dalinhagem
familiar materna ¢ ainda mais intrigante
e misteriosa. Sendo neto de uma senhora
de sobrenome Radvilaité, isso permite
confiavelmente imaginar que nas veias
desse renomado economista pode correr
sangue originario da nobre familia lituana
dos Radvilai. Conforme o economista,
os Sileriai viveram primeiramente em
Chicago e depois em Detroit. O pat do
economista foi engenheiro. Sua maie
sempre foi dona de casa. Tem um irmao
que ja € aposentado e que trabalhou na
empresa automotiva Ford como gerente do
departamento de acessérios automotivos.
Robert Shiller terminou seus estudos em
Massachussets sendo que posteriormente
foi residir na cidade de Jeil onde leciona
na universidade dessa cidade. N#o sabe
falar o idioma lituano, restringindo-se
a dizer somente laba diena (bom dia),
embora seus pais entendessem e falassem
o idioma muito bem.

Adilson Puodziunas
Fonte:Portal Delfi (www.delfi.lt).
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Brangiis broliai, seserys
Kristuje,

A4
tai jau sukanka deSimt mety nuo

tos dienos, kai Lietuvos Vyskupuy
Konferencijos nutarimubuvau paskirtas
jos delegatu sielovadai uzsienyje.
Perémiau pareigas, kurias daugeli
mety nuoSirdZiai ir pasiaukojanciai éjo
vyskupas Paulius Baltakis, OFM. Jos
leidZia man pazinti iSeivijos riipesCius
ir viltis, konfliktus ir pasiekimus. Sis
pazinimas - viena i§ didZiausiy Dievo
dovany mano gyvenime, uz kurig Jam
esu be galo dékingas.

Siy dieny iSeivija yra labai jauna.
Ji sudaro net 76% visy emigranty
tarp 15 1ir 44 mety amziaus,
iS§sibarsciusiy 42 kraStuose. Eurazijos
zemyne turime lietuviSky parapiju
arba misiju Airijoje, Belgijoje,
Danijoje, Islandijoje, I[talijoje,
Jungtin€je Karalystéje, Norvegijoje,
Prancizijoje, Rusijoje, Svedijoje,
Sveicarijoje, Vokietijoje, taip
pat Lietuvos etninése Zemeése -
Pelasoje ir Gervéciuose, Punsko-
Seiny kragte ir Karaliaciuje. Siaurés
Amerikoje Jungtinés Amerikos
Valstijos glaudzia 37 parapijas
/ misijas, o Kanada - 6 parapijas
su daugybe misijy. Pietu Amerikos
Zemyne yra 2 lietuviy parapijos
Argentinoje, taip pat Urugvajuje ir
Brazilijoje, ir trys misijos tolimoje
Australijoje. I§ viso - 66 parapijos
arba misijos, kurias aptarnauja 51
lietuvis kataliky kunigas. Be abejo,
yra ir daugiau kunigy ir vienuoliy, bet
daugelis jy garbingo amziaus arba
nedirbantys lietuviSkose parapijose.
Labai apgailestauju, kad Siuo metu
nepajégiame aptarnauti visy lietuvisky
bendruomeniy. Bet S§irdi ramina
faktas, kad jlis, broliai ir seserys,
pasauliediai, nenuleidzate rankuy ir
jungiatés tarpusavyje sielovadinei
veiklai, bendradarbiaujate su Lietuviy
bendruomeniy apylinkémis bei
vietinémis institucijomis, diplomatais,
kurie padeda vienokiu ar kitokiu
bidu gyventi dvasini, sakramenting
gyvenima. Grazus pavyzdys - Suomija.
Jei nebiity bendradarbiavimo tarp
Lietuvos ambasados 1r Helsinkio
lietuviq ’bendruomenés nebﬁtq ir

Miisy Lletuva

tik vienas 1§ daugelio pasigeérétiny
bendradarbiavimo pavyzdziy.

Dziaugiuosi galédamas susitikti su
Jumis, aplankyti Jus skirtingose
pasaulio vietose. DzZiaugiuosi
bendravimu su Jumis. Jlisy mintys,
iSgyvenimai mane kasdien verc¢ia apie
daug ka susimastyt, daug ka nunesti
prie VieSpaties altoriaus. Dovanokit, jei
kas buvo ne taip i§ mano puses §iais,
pra¢jusiais metais. Matydamas toki
dideli misu paplitima pasaulyje, musu
dvasinius ir materialinius poreikius,
kreipiausi | Lietuvos Vyskupu
Konferencija su pasitlymu ir praSymu
liturginiame Baznycios kalendoriuje
ivestiMaldos uz lietuvius pasaulyje
sekmadienj. Esu dekingas Lietuvos
vyskupams, kad Siam pasitilymui buvo
pritarta ir nuo 2014 metyMaldos uz
lietuvius pasaulyje sekmadienis bus
Svenciamas kasmet pirmaji kovo
sckmadieni. Sis sekmadienis
parinktas neatsitiktinai - §ig dieng
daZniausiai lietuviai visame pasaulyje

~Svencia lietuviy tautos globéjo, Svento

Kazimiero Svente, kuri kalendoriuje
i§ tikryy minima kovo 4 d. Jo
garbei pavadintos devynios uzsienyje
esancios parapijos arba misijos, taip
pat Sv. Kazimiero kolegija Romoje,
kapinés Cikagoje bei 2 $estadieninés
lietuviy mokyklos. Jo vardu pavadinta
net ir Tévy Pranciskony provincija!

* Que o Natal se}’a
celebrado com gestos
_capgdes, salmos e »

oracdes. Que seja
' esta uma Ceia

F sz&l o um timo
. Ano Novo!

Coral Lituano de 8¢ Paulo,

Nuo 1636 m. Sventasis Kazimieras
Baznyc¢ios praSomas biiti ypatinguoju
misy tautos uztaréju pas Vies$patj, o nuo
1948 m. - Lietuvos jaunimo globéjy.
Turint minty, kad miisy tauta pirma
karta istorijoje taip placiai ir gausiai
yrai§sibarsciusi po visqpasau]ibei kad
didZioji i8eivijos dalis yra jaunimas,
tikiu, kad Svento Kazimiero uztarimas
Siandien kaip niekada yra svarbus ir
reikalingas. Tikiuos ir viliuos, kad
Sventas Kazimieras savo uZtarimu
suartins mus visus, kad ir toli esanéius
vienas nuo kito, ir neprarasime savo
tautos dvasios ir salycio tasky su tévy
ir protéviy Lietuva.

Sveikinu Jus, brangius tautieciai, su
artejanc¢iom Kaledom. Lai kasmet
ktidikeliu gimstantis Kristus primena
mums, kad Dievas visada yra jaunas
ir savo jaunatviSkumu teikiantis vilty,
kvieCiantis mus iSsaugoti savyje
jaunystes dvasia, kvieciantis riipintis
jaunomis savo tautos atzalomis,
palaikyti jas, kad ir kur jos bebiity,
Lietuvoje ar uzsienyje, nes jos -
kiekvieno misuy ir kiekvienos tautos
viltis bei ateitis.

Su Sventom Kalédom! Su amzinos
Dievo jaunystés Svente!

Prelaras Edmundas J. Putrimas




Caros irmaos irmas em
Cristo

Eis que ja fazem dez anos desde o dia
em que, por decisdo da Conferéncia
dos Bispos Lituanos fui nomeado seu
delegado para a direcdo espiritual dos
lituanos no exterior. Assumi as funcoes
que o bispo Paulius Baltakis, OFM, por
muitos anos, sincera e dedicadamente
exerceu. Elas me pertimitem conhecer
as preocupacgoes e esperancgas, conflitos
e realizagdes dos emigrados. Este
conhecimento — uma das maiores
dadivas de Deus na minha vida, pela
qual sou Lhe infinitamente grato.

Os emigrados dos dias de hoje sdo
muito jovens. Eles estdo na faixa
etaria entre 15 e 44 anos e constituem-
se em 76% do total dos emigrantes,
espalhados em 42 paises. Na Eurasia
temos paroquias lituanas ou missdes na
Irlanda, Bélgica, Dinamarca, Islandia,
[talia, Reino Unido, Noruega, Franca,
Russia, Suécia, Suic¢a, Alemanha,
também em terras €tnicas da Lituania
— Pelasoje ir Gervenciuose, na regidao
de Punskas- Seinai e em Konisberg.
Os estados da federacdo norte-
americana abrigam 37 pardquias/
missdes, o Canada — 6 paroquias com
varias missdes. Na América do Sul
ha 2 pardquias lituanas na Argentina,
também no Uruguai e no Brasil e
trés missdes na longinqua Australia.
Ao todo — 66 pardéquias ou missdes,
atendidas por 51 padres lituanos. Sem
duvida, ha mais padres e monges,
mas muitos deles de idade avancada
ou que ndo trabalham em pardquias
lituanas. Sinto muito que atualmente
ndo conseguimos atender todas as
comunidades lituanas. Mas o fato que
tranquiliza o coracdo ¢ que voces,
irmaos e irmas leigos, ndo cruzam os
bracos e juntam-se entre vocés em
atividades espirituais, colaboram com
as comunidades lituanas existentes
ao redor bem como com instituigdes
locais, diplomatas, que ajudam
de uma forma ou de outra viver a
vida espiritual e sacramental. Belo
exemplo € a Finlandia. Se ndo houvesse
colaboracdo entre a embaixada da

- Lituania e a comunidade lituana, -

ndo haveriam missas em lituano, em
Helsinqui. E apenas um dos muitos
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exemplos admiraveis de cooperacao.

Alegro-me em poder encontrar-me com
voces, visita-los em diversos lugares do
mundo. Alegro-me em colaborar com
vocés. As suas idéias, experiéncias me
obrigam a diariamente refletir sobre
muitas coisas, levar muitas coisas até o
altar do Senhor. Desculpem se no ano
passado, de minha parte, algo nédo foi
como deveria ser.

Vendo a nossa grande presen¢a em
diversas partes do mundo, nossas
necessidades espirituais e materiais,
dirigi-me a Conferéncia do Bispos
Lituanos, com a sugestdo ¢ pedido
de introduzir no calendario liturgico
da Igreja, Domingo de Orag¢do pelos
lituanos no mundo. Sou grato aos bispos
da Lituénia, que apoiaram esta sugestao
eapartirdoanode 2014, 0 Domingo de
Oragdo pelos lituanos no mundo, sera
comemorado anualmente no primeiro
domingo de mar¢o. Este domingo néo
foi escolhido aleatoriamente — neste
dia, geralmente, os lituanos no mundo
inteiro festejam a festa do padroeiro
da Lituania — Sao Casimiro, cuja festa
na realidade ¢ comemorada no dia 04
de marc¢o. Em sua honra, recebem seu
nome, nove paroquias ou missdes do
exterior, bem como a faculdade Sdo
Casimiro, em Roma, um cemitério
em Chicago e duas escolas sabaticas
lituanas. Em seu nome ha até uma
provincia Franciscana. Desde o ano
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de 1636 Sido Casimiro € solicitado
ser nosso especial intercessor junto
ao Senhor e desde o ano de 1948
— padroeiro da juventude lituana.
Tendo em mente que nossa nacao
pela primeira vez na historia, estd tdo
ampla e macicamente espalhada pelo
mundo inteiro, bem como a maioria
dos emigrados ¢ jovem, creio que a
intercessdo de Sdo Casimiro, mais do
que nunca € importante e necessaria.
Creio e espero que S8o Casimiro com
sua intercess@o nos aproximaraatodos,
ainda que estejamos longe uns dos
outros, e que ndo perderemos o espirito
nacional e os pontos de contato com a
Litudnia de nossos pais e antepassados.

Cumprimento a todos com o Natal que
se aproxima. Que Cristo que a cadaano
nasce sob a forma de uma crianca nos
lembre que Deus é sempre jovem, e
comsuajovialidade concede esperanca,
convidando-nos a resguardar em noés
um espirito jovem, convidando-nos a
cuidar das criang¢as € jovens - tenros
rebentos da na¢do — apoiando-os onde
quer que estejam, na Litudnia ou no
exterior, pois eles sdo a esperanga e
futuro, de todos nds e de nossa nacao.

Com o Santo Natal!«Com a festa da
eterna juventude de Deus!

Prelatas Edmundas J. Putrimas
Tradugdo: Lacia Maria Jodelis Butrimavicius
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Naujas reiskinys pasaulio darbo rinkose — o
uzsieniec€iai su lietuviskais diplomais =

Penkerius metus farmacija Lietuvos ivaizdis tarptautinéje rinkoje buvo ne Neveltui ir Jungtinés Karalystes
sveikatos moksly universitete (LSMU) tai kad nekoks, bet tiesiog joks. Teigti, universitetai uZsienio studentus
studijaves vokietis Matthias Hans Nikolaus ~ kad $iandien misy aukStosios mokyklos  viliojantiems agentams kasmet sumoka
Moser liko labai patenkintas studijomis jau puikiai Zinomos ir konkurencingos  apie 120 min. svaro sterlingy. Salis ypac
Lietuvoje. Vokietis ypa¢ dziaugiasi, kad  tarptautiniu mastu, blty per drasu, ta¢iau  investuojaistudentyuz ESribypritraukima,
pasirinkes studijas Lietuvoje sutaupé reikia pripazinti, kad pirmi Zingsniai §ia  nes Sie uz studijas moka dvigubai daugiau.
pinigy: i§ savo santaupu galéjo pabaigti  linkme jau Zengti. Per pastaruosius keleta ~ Rezultatas — per pastaraji de§imtmetj
studijas, leisti sau nuomotis gera buta ~ mety buvo sukurtas Lietuvos auksStojo  uzsienio studenty JK universitetuose
ir kartais net nueiti { restorana. Tiesa, mokslo tarptautiSkumo prekes Zenklas  skai¢ius padidéjo daugiau nei dukart, o
i Lietuva studijuoti atvykstantiems bei bendras jvaizdis, studiju Lietuvoje i3 jy gautos pajamos universitety pajamy
uzsienie¢iams Matthiasas patarty isidéti  interneto vartai www.studyinlithuania.  struktiiroje jau pasieké vidutiniskai 10 proc.
Siltesniy drabuZiy, nes ziemos Lietuvoje  lt, suburtas auk$tojo mokslo vieSinimo  UNESCO duomenimis, 2010 m. pasaulyje
labai §altos, bei turéti §iek tiek kantrybés  tinklas. Tai yra pamazu kuriama sistema,  pyvoapie 3,6 mIn. uzsienyje studijuojanéiy
bendraujant su lietuviais: ,,Zmonés &ia  Kuri leis pritraukti daugiau quienip studenty. Didzioji ju dalis, apie 28 proc.,
Saltesnio biido, uztrunka laiko, kol jie  pilieciu studijuoti Lietuvoje. Visa tai,  pyyo Ryty Azijos ir Ramiojo vandenyno
atsiveria. Bet kai ateis pirmasis pavasaris, ~ Suprantama, ne uz d&_’k?é”"i@n Svi_thmo I 3aliy pilie¢iai. Nuo 2000 m. uzsienio
pamatysite, kad ¢ia tikrai galima gyventi®, mokslq mInisterijos inicijuotam Lietuvos studenty skaicius Sokteléjo daugiau nei
— ispdZiais dalijasi vokietis. aukStojo mokslo tarptautilkumo plétros 75 proc. Tai rodo, kad pasaulis iZengia i

K: T T iversiteta (KTU) projektul 20;10,"2.013 i t,’“"(,) s}v<irta ,?-’8 nauja — proty judéjimo ir auk§tojo mokslo
[ Kauno technologijos universiteta ( min. Lteuropiniy ir valstybes biudzeto lesy. sieny etapa. Aukitasis mokslas tampa

Vanwei Lin pritaria: it archiiekiiros  Lieles investiclias i uisienio student gjopalus, visame pasaulyje stebimas
s PPN Kh ¥ 2o e ki ot 4, mela 3t patys URIVersitetal - g aqinig zmoniy judéjimas i§ Salies | Sali
studijos Lietuvoje daug pigesnés nei kitur.  rengia prezentacijas uzsienyje, dalyvauja ekiant igsilavinimo.
Pasak Y.Liu, studijuodamas Maltoje jis  tarptautinése parodose, samdo studenty A el T RO,
uZz mokslus mokejo apie 9 tukst. eury jegkanéius agentus, rengia vis daugiau  Universitetams $ie poky¢iai reiskia ir
per metus, tuo tarpu KTU jam pasitilé  studijyprogramuanglukalba. Investicijosi  naujusi§$iikius, ir dar neregétas galimybes.
architektiros studijas uz 2800 eury per  taididelés, betilgainiuijosturétyatsipirkti: ~ I13kiai susije su didziule konkurencija,
metus. Tai buvo pagrindiné priezastis, Lietuvos auk$tojo mokslo paslaugu  vykstanciatarp skirtingy $aliy universitety
kodél Y.Liu 18 Kinijos nusprendé eksportas dar labai kuklus, bet kity Saliy  dél kiekvieno studento. Tadiau tie studentai
persikelti studijuoti 1§ Maltos | Lietuva.  patirtis rodo, jog uZsienio studentai gali  reiskia ne tik papildomas pajamas bei
Geras kainos ir kokybés santykis yra  ines$tilabaisvaryindélji$aliesekonomika. didesnes galimybes kelti studijy kokybe,
pagrindinis koziris, kuri pasitelkia Lietuvos bet ir padeda auk$tosioms mokykloms
aukstosios mokyklos, metancios vis keistis, kaip to reikalauja Siandieninis
didesnes pajégas i pasauling kova dél pasaulis: skatinant auk§tojo mokslo
uzsienio studenty. tarptautiSkuma suteikti tokj i$silavinima,

Dar pried kelerius metus Lietuvos patenkanti i $aliy, turin¢iy daugiausiai KUris parengty studentus gyvenimul ir
universitetai pasaulyje buvo visiskai  uzsieniostudenty, penketukg (uzsienieciai ~ darbui globaliame pasaulyje. Norédamos
nezinomi: apie galimybes studijuoti sudaro penktadalj visy Salies studenty), b“_t‘ k(.)l?kur.encmgos, s1y PQKY‘V:‘Q privalo
Lietuvoje uZsienieiams buvo pateikiama  taip pat suskaiGiavo, jog Salies pajamos  Paisyti ir Lietuvos aukstosios mokyklos.
tik labai menka ir padrika bendro pobtidzio 1§ auk§tojo mokslo paslauguy eksporto

informacija. Lietuvos auk$tojo mokslo = 2011 m. sudaré per 16 mlrd. JAV doleriy. www.veidas.lt
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PavyzdZziui, daugiausiai pasaulyje uzsienio
studenty pritraukiancios JAV skelbia, kad
uzsienio studentai kasmet generuoja apie
20 mlrd. JAV doleriy pajamy. Australija,
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Novo fenomeno dos mercados de trabalho globais -

estrangeiros com diplomas lituanos

Tendo estudado cinco anos de farmacia
na Universidade de Ciéncias da Satde da
Litudnia (LSMU) o alemao Matthias Hans
Nikolaus Moser ficou muito satisfeito com
os estudos na Lituinia. O alemao ficou
especialmente satisfeito porque tendo
escolhido estudar na Litudnia ele poupou
dinheiro: com suaeconomiapode completar
seus estudos, se dar ao luxo de alugar um
bom apartamento e as vezes até¢ mesmo
ir a um restaurante. A verdade ¢ que
Mathias aconselha os estrangeiros que
vém estudar na Litulnia a trazer roupas
mais quentes por causa do inverno muito
frio da Litudnia, bem como a ter um pouco
mais de paciéncia no relacionamento com
os lituanos: «As pessoas aqui tém um jeito
mais frio, € preciso um tempo antes que
se abram. Mas quando chegar a primeira
primavera, vocé€ vai ver que realmente
pode viver aqui, « - compartilha suas
impressdes o alemaio.

O chinés Yanwei Liu que veio para a
Universidade de Tecnologia de Kaunas
(KTU) para estudar arquitetura concorda:
Estudar arquitetura na Lituania também
¢ mais barato do que em outros lugares.
Segundo Y. Liu estudando em Malta ele
estava pagando cerca de € 9000 (nove mil
euros) por ano por seus estudos, enquanto
que a KTU ofereceu-lhe um diploma em
arquitetura por € 2800 por ano. Esta foi a
principal razdo pela qual Y. Liu, da China,
decidiu mudar-se de Malta para estudar
na Litulnia.

Aboarelacdo custo-beneficio é o principal
trunfo utilizado pelas escolas de ensino
superior lituanas dispendendo forgas
cada vez maiores na disputa global pelos
estudantes estrangeiros.

Até poucos anos atras as universidades
lituanas eram totalmente desconhecidas
do mundo: de modo geral, a informacgéo
apresentada para os estrangeiros sobre
como estudar na Litudnia era pobre e
incoerente. A imagem do ensino superior da
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Lituania no mercado internacional ndo era
ruim, mas simplesmente nula . Dizer hoje
que as nossas escolas ja sdo bem conhecidas
e internacionalmente competitivas, seria
um exagero, mas € preciso reconhecer
que ja foram dados os primeiros passos
nesse sentido. Ao longo dos ultimos
anos fol criada uma marca de mercado da
internacionaliza¢do do ensino superior da
Litudnia e uma imagem global, um portal
de internete de estudos na Litudnia www.
studyinlithuania.lt, montado em rede de
publicacdo de ensino superior. Este € um

sistema gradualmente desenvolvido, que -

permitird atrair mais cidadaos estrangeiros
para estudar na Lituania. Tudo isso ,
¢ claro, ndo € de graca: apenas para o
periodo 2010-2013, numa iniciativa dos
Ministérios da Educacdo e da Ciéncia,
foram destinados 9,8 milhdes de litas
em recursos do or¢amento europeu e do
governo para o desenvolvimento do projeto
de internacionalizag¢do do Ensino Superior
da Lituania. Com grandes investimentos
para atrair estudantes estrangeiros,
as proprias universidades: promovem
apresentacdes no exterior, participam de
feiras internacionais, recrutam agentes a
procurade estudantes, promovem cada vez
mais cursos em inglés. Os investimentos
para isto sdo grandes, mas, a longo prazo,
devem se pagar: as exportacdes de servigos
de ensino superior lituano ainda s&o
muito modestas, mas a experiéncia de
outros paises mostra que os estudantes
estrangeiros podem dar uma contribuicdo
muito significativa paraa economia do pais.

Porexemplo, os EUA, que agrega a maioria
dos estudantes estrangeiros do mundo,
afirma que os estudantes estrangeiros geram
anualmente cerca de 20 bilhdes de ddlares
em receitas. A Australia, em 5° lugar entre
os paises que tém o maior numero de
estudantes estrangeiros, (0s estrangeiros
compdem um quinto dos estudantes do
pais ), também contabilizou que a receita
do pais com as exportagdes de servigos de
educacdo superior em 2011 totalizou cerca

. O NATAL E
BENEVOLENCIA,
GENEROSIDADE E ALEGRIA.

4

NOSSAS VIDAS!

BOAS FESTAS!

LITUANA DO BRASIL

UM TEMPO DE
PERDAO,

QUE A PAZ E A LUZ DESTA DATA
ESTEJAM SEMPRE PRESENTES EM

BLJS - ALIANCA DA JUVENTUDE

de USS$ 16 bilhdes de ddlares americanos.

Nao ¢ a toa que as universidades do Reino
Unido pagam anualmente aos agentes que
atraem estudantes estrangeiros cerca de
120 milhdes de libras esterlinas. O pais
investe principalmente em atrair estudantes
de fora da UE porque eles pagam o dobro.
Resultado - ao longo da ultima década,
o nimero de estudantes estrangeiros em
universidades do Reino Unido aumentou
mais de duas vezes e a receita ganha deles
ja alcangou uma média de dez por cento
da receita na estrutura da universidade..

Pelos registros da UNESCO, em 2010,
havia no mundo cerca de 3,6 milhdes de
alunos estudando no exterior. A maior
parte deles, cerca de 28 por cento, era
do Leste Asiatico e cidaddos de paises
do Oceano Pacifico. Desde o ano 2000 o
nimero de estudantes estrangeiros saltou
mais de 75 por cento. Isso mostra que o
mundo estd caminhando para uma nova
etapa - a circulagdo da inteligéncia e o
ensino superior sem fronteiras. O ensino
superior esta se tornando global, em todo o
mundo, observa-se um movimento massivo
de pessoas de um pais para outro em busca
de educacao.

Para as universidades essas mudancas
significam novos desafios e oportunidades
sem precedentes. Desafios associadosauma
enorme concorréncia entre universidades
de diferentes paises por cada aluno. No
entanto, estes alunos nfo s6 significam
renda adicional e maiores oportunidades
de melhorar a qualidade dos estudos, mas
também ajudam as escolas superiores a
mudar, como ¢ exigido pelo mundo de
hoje: promovendo a internacionalizagdo
do ensino “superior para oferecer uma
educacdo que prepara os alunos paraavida
e o trabalho em um mundo globalizado.
Querendo ser competitivas, as escolas
superiores lituanas também devem respeitar
estas mudangas.

Pesquisa e tradugdo: Sandra C. Mikalauskas Petroff
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Nesta época pela qual passamos, repleta de problemas quanto a
segurancga, economia, transito, violéncia, onde a vida € pouco
ou nada respeitada, leva-nos a pensar em como gostariamos de
poder nos transportar para um lugar onde viver fosse como num
paraiso, termos sossego, seguranca, tranquilidade, rodeados de
todas as benesses que nos fossem oferecidas, quem sabe, numa
ilha distante dessa nossa agitada vida.Pois com esse pensamento
vamos visitar em nossa Lituania, um lugar lindo, uma ilha, onde
turistas podem concretizar os sonhos de uma vida tranqiiila e
despreocupada.

E da cidade de Salos, “cidade da ilha” que estamos falando,
situada na regido sul de Rokiskis, 9 km a oeste da cidade de
Kamajai. O nome de Salos “da ilha” se justifica pela condigdo
geografica do lugar, pois foi formada e erguida numa ilha do
lago de Dviragis, cuja extensdo € de 285 ha de largura, sendo a
cidade com 73 ha de largura, no lado noroeste da ilha. Salos ja
era conhecida no ano de 1450 quando pertencia a familia dos
Nesvyziaus Radviloms entre os séculos 16 e 17, que receberam
de heranca como descendentes de um conde italiano de nome
Morikone. Pelo ano de 1806 construiram uma morada em estilo
classico que permanece até os dias de hoje. A sua fachada ¢
embelezada por um portal com seis colunas, e até agora foram
preservados diversos ornamentos de seus interiores. Mas, como
se atolaram em dividas, a perderam para o conde de Tyzenhauzen
de RokiSkis no ano de 1855. Desde 1924 funciona na cidade uma
escolaagricola e no periodo soviético uma escola técnica agricola.
A cidade de Salos “da ilha” é considerada um dos lugares mais
lindos da Auks$taitija, sua natureza ¢ comparada com as cidades
de Trakai ¢ Birzai, mas somente menos popular do que elas. Atras
da construg¢do principal da cidade, até a beira do lago, florescem
07 ha de um parque com bela visdo panoramica.

Wytautas Bacevicius

12 Mﬁsq Lietuva

ADENDO: Este ¢ o altimo artigo que escrevo aqui do Brasil
sobre turismo pela Lituania. A partir de dezembro estaremos eu
e minha esposa Eugénia morando em Klaipeda, junto a nossos
filhos, netos e bisneta reunindo a familia depois de muitos anos,
mas levaremos muitas saudades de nossos parentes, familiares
e amigos aqui no Brasil. Continuaremos com nossa colaboracdo
habitual para esta nossa querida revista e desde ja desejamos a
todos os nossos leitores um Santo Natal ¢ um Novo Ano cheio
de saude, alegria e paz.

Vytautas e Eugénia Bacevicius.

 do que ter present ]
| amilia

 inspiragdo e exemplo par
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Vasarga, gulédamas ant nugaros,
as noriu 1Smokt dangiSkumo,
kad paskui nebijociau

biiti ilgai tamsoje.

Man reikés susiriesti | kamuolj,
susigniauzti savy,

apsikabinti -

vien savo Siluma.

Ziema

a$ pavirstu vovere,

labai taupiai

gyvenu tik 1§ savo gyvybeés
ir Zinau,

kad Zmoneés

pavojingesni nei zvaigzdes.

O pavasari,

pavasarj -

sekdamas saule

laukais

vel a8 pareisiu su pauks§ciais,
mojuodamas

zydincia vySnios Saka.

Marcelijus Martinaitis

No verao

No verdo, deitado de costas,

quero aprender sobre as coisas do céu,

para que depois eu ndo tema

ficar um longo tempo no escuro.

Precisarei me enrolar como uma bola,
me fechar em mim mesmo,

me abragar -

apenas para me aquecer‘.

No inverno
eu me transformo em um esquilo,
com muita moderacio

vivo 8O0 da minha vida

gised,
que as pessoas
sd0 mais perigosas do que as estrelas.

E na Primavera,
na Primavera -
seguindo o sol

pelos campos
‘novamente eu voltarei com os
passaros,

movendo o galho da cerejeira em flor.

e

R e

Marcelijus Teodoras Martinaitis
(1936 m.balandzio 1 d. Paserbentyje,
Raseiniyrajonas—2013 m. balandZio
5 d. Vilniuje) — Lietuvos poetas,
eseistas, vertejas, visuomeneés
veikéjas.

1964 m. baigé Vilniaus universiteto
Istorijos ir filologijos fakulteta.
1964-1980 m. Daug laikrasciy
ir zurnaly redakcijy darbuotojas.
Nuo 1980 m. Vilniaus universiteto
Filologijos fakulteto Lietuviy
literatiros katedros déstytojas.
1989 m. iSrinktas SSRS AT

- Que o brilho do Natal ilumine
_ todos os dias do Ano Novo com a
mesma intensidade do Amor, d,'
Paz © da Sabedorla '

Grupo de Dancas Folcloricas Lituanas
N Nemunas Ansamblis

3
b
%
e

deputatu. Priklausé SajtidZzio
vadovybei, 19921997 m. vadovavo
Nacionaliniy literatiiros ir meno
premiju komitetui.Palaidotas
Antakalnio kapinése.

Kiryba émé skelbti nuo 1955 m.
1962 m. i$¢jo pirmasis eiléras¢iy
rinkinys ,,BalandZio sniegas®
Svarbiausias poezijos motyvas —
senosios, archajiSkosios, kaimo
pasauléjautos susidirimas su
moderniu pasauliu ir zlugunas Si
tema labai rySki bene Zymiausiame
M. Martinai¢io kiirinyje ,,Kukucio
baladeés®.

ISleido deSimt poezijos rinkiniy,
keleta eseistikos knygu, pjesiy
leliy teatrui. M. Martinaicio kiiryba
iSversta | daugiau nei keturiolika
kalby. Parasé scenarijy Lietuvos
kino studijos muzikiniam filmui
,, Vakar ir visados® (1984 m;, rez.
Gytis LukSas).
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Sventeé, Svenciama

Tradiciné
trumpiausios dienos ir ilgiausios

nakties metu. Siais laikais yra
Svenciama 24-os gruodzio iSvakarése.
Tai nakties Sventé, kurios iSkilmeés
prasideda tik velai vakare - tik
»vakarinei Zvaigzdei pasirodzZius®,
visi sésdavo prie Kii¢iy stalo. Pavalgius
iSkilminga vakarieng, prasidédavo
Kaciy burimai, burtai ir prietarai.
Kii¢iy Svente snnbohskal tesdavosivisg
nakt{: einant miegoti, stalas biidavo
paliekamas nenukraustytas, o kartais
dar net papildomas ypatingais valgiais.

Kiciose reikeéjo labai gerai iSvalyti
visus namus, pervilkti lovas Svariais
-~ skalbiniais, o prie§ vakarien¢ visi
‘§eimos nariai i§simaudydavo,
persirengdavo Svariais drabuziais.
Pries Kii¢ias Zmonés stengdavosi baigti
svarbesnius darbus.

Kiciy vakarienei stalas paruoSiamas
taip: ant pliko stalo dedamas glébelis
smulkaus Sieno, kuris iSskirstomas
lygiu sluoksniu po visg stalo pavirsiy.

Uma tradicional festa do dia mais curto
e anoite mais longa do ano. Atualmente
¢ comemorada na noite de 24 de
dezembro. Essa é uma festa noturna,
cuja celebragcdo s6 comegava com o
cair da noite - s6 com o surgimento
da Estrela do Norte todos sentavam-
se a mesa. Depois de um-‘jantar
solene comecavam as advinhagdes,
0s augurios e as supersticdes de Natal.
Simbolicamente, a festa de Kucios
durava a noite toda: indo para a cama,
eram deixadas sobre a mesa as sobras
dos alimentos e, por vezes, até mesmo
eram deixados pratos especialmente
preparados para isto.

Era preciso limpar bem todas as casas,
trocar a roupa das camas, antes do
jantar todos os membros da familia
se banhavam, vestiam roupas limpas.
_Antes da celebracdo as pessoas se
sforcavam para terminar todos os
balhos mais importantes

mesa para o jantar era preparada
sobre uma mesa vazia era

um mac¢o de feno que era
ma camada uniforme

deve nos lembrar ¢sus nasceu em

-,14 _Misu Lietuva.

SVENTES

Kiicios

Tai turi mums priminti, kad Jézus gime
tvartelyje ir guléjo €dziose ant Sieno.
Stalas su Sienu uztiesiamas visiSkai
balta staltiese, iSdéstomos [ekStés ir
papuosiama zvakémis,egliy Sakelémis..
Viduryje stalo dedama lékStelé su tiek
kalédaidiy (paplotéliy). Ant Kuciy stalo
dedama 12 valgiy, nes Jézus turéjo
dvylika apaStaly. Visi valgiai yra tik
pasninkiniai: Zuvis, silké, kuciukai
su aguony pienu, kisielius, dziovinty
vaisiy sriuba (kompotas), zieminiy ir
dziovinty darzoviy miSrainé, grybai,
virtos bulvés, rauginti kopistai, duona.
Labai svarbu bent paragauti kiekvieno
valgio.

Prie§ valgydami visi atsistodavo.
Vyriausiasis garsial melsdavosi, o
paskui visi vieni kitiems linkédavo
sveikatos, laimés.

Kuéios - uzdara Sventé ir socialiniu
pozidriu: ta vakara niekas niekur
neidavo, visi Svesdavo savo draugéje,
todél | jas biudavo kvieCiami tik
tokie kaimynai, kurie savo Seimos

Véspera de Natal

um estabulo e dormiu sobre o feno em
uma manjedoura. A mesa com o feno
€ coberta por uma toalha totalmente
branca, os pratos sdo colocados e ela

¢ adornada com velas eramos de abeto
. No centro da mesa era colocado um
pratinho com paploteliai ou plotkeles
(pdo 4zimo). Na mesa de Kucios eram
colocados 12 pratos, porque Jesus
teve doze apodstolos. Todos os pratos
eram leves: peixe , arenque, biscoitos
com leite de semente de papoula,
geleia, sopa de frutas secas (compota),
salada de legumes e verduras secas,
cogumelos, batatas cozidas, repolho
curtido, pdo. Era muito importante
pelo menos experimentar cada um
dos pratos.

Antes de comer todos se levantavam.
A pessoa mas velharezava em voz alta
e depois todos se cumprimentavam
desejando saude e felicidades.

Kii¢ios — uma festa fechada sob o
ponto de vista soclal: nessa noite
ninguém ia a lugar nenhum, todos
permaneciam juntos, para elas eram
convidados somente aqueles vizinhos
que ndo tinham familia (viavos, vitivas,
solteiros). O povo acreditava que a

neturéjo(nasliai, naslés, viengungiai).
Liaudis tikéjo, kad Kui¢iy naktis yra
stebuklinga: ne tik galima suZinoti
apie savo ateit] jvairiais biirimais ir
apeigomis, bet visa gamta jaucia tos
nakties svarbuma. Kiciy vakarg taip
pat negalima gultis nepasimeldus, nes
visus metus kamuos baislis sapnai.
Po vakarienés, kai rimtis Siek tiek
prasisklaido, nuotaika prasSviesé¢ja,
daromi biirimai ir spéliojimai apie
ateinanc¢ius metus, sveikatg ir laime,
meile ir t. t.

Pasibaigus biirimams, Seima renkasi
prie Kaledy eglutés. Labai grazi
tradicija yra bendras kalédiniy giesmiy
giedojimas ir Sv. Rasto istraukos apie
Kristaus gimima skaitymas. Paprastai
skaito vyriausias amziumi Seimos
narys. Po vakarienés visi valgiai
blidavo paliekami ant stalo, kadangi
buvo tikima jog artimyjy veles aplanko
tq nakti, tad maistas biidavo paliekamas
veléms pasistiprinti.

noite da véspera de Natal era uma
noite milagrosa: ndo apenas eles
podiam saber sobre seu futuro atraveés
de advinhacdes e rituais, mas toda
a natureza sentia a importincia da’
noite. Na véspera de Natal também
ndo se podia dormir sem rezar sendo
seria atormentado por sonhos terriveis-
Depois do jantar, quando a calma estava
um pouco difundida, o humor aclarado,
faziam profecias e especulacdes sobre
o préximo ano, a saude, a felicidade,
o amor e assim por diante.

Quando terminavam as advinhag¢des,
a familia se reunia em volta da arvore
de Natal. Uma bela tradicdo era
cantar juntos as canc¢des de Natal e
fazer a leitura das Escrituras sobre o
nascimento de Cristo. Normalmente, a
leitura era feita pelo membro mais velho
da familia. Como dito acima, depois do

jantar, todos os pratos eram deixados

sobre amesa, porque acreditava- se que
as almas dos parentes faziam visitas
naquela noite, e a comida era deixada
para fortalecer essas almas.

Pesquisa: Simona Janavicius Romero
Tradugdo: Sandra.C. Mikalauskas Petroff




Um encontro na cidade
de Berisso onde se¢ pode
desfrutar de pratos tipicos
da cozinha lituana como
Kugelis e lombo de porco
com repolho.

O acordeonista Héctor
Bochicho, que é um musico
do Centro Lituano da Capital
Federal, se encarregou de
entreter os convidados com
uma boa musica lituana. E
ainda, durante o evento foi
projetado um video com
fotografias e 4udios para
recordar dos mais variados momentos
passados nestes dez anos.

Com muito orgulho e alegria foram
comemorados os dez anos de atividade
ininterrupta do programa de radio “Ecos

da Lituania” Juan Ignacio F. Kalvelis, o apresentador

B SER imigrante: o mesmo e 0 outro

o dia 02/03/2014, com entrada gratuita. |

do programa e coordenador da equipe que
coloca o programano ar todos os domingos
através da radio FM Difusion 98.1Mhz,
ficou muito felize agradecido com o grande
numero de congratulagdes que recebeu de
lituanos em todo o mundo. Merece destaque
entre as dezenas de saudacdes recebidas, os
cumprimentos enviados pela presidente da
Litudnia Dalia Grybauskaite e o Primeiro
Ministro Algirdas Butkevicius.

Nossa equipe, também deseja que Juan,
sua familia e toda sua equipe sigam em
frente e a cada dia tenham mais energia
e muita satude para divulgar a cultura, as
tradicOes e as atividades lituanas. Valio,
Ecos de Lituania!!!

Esta aberta a exposi¢do “SER imigrante: o mesmo € o outro”. Desenvolvida pelo Museu da Imigragio, pode
ser visitada no espaco da Antiga Capela dos Ferroviadrios (Rua Dr. Almeida Lima, 750, proximo ao Museu da
Imigra¢do, Mooca), onde hoje funciona A PRACA (iniciativa fruto da colaboragio entre 0o SERMIG-Fraternidade
da Esperanca e a Paroquia Nossa Senhora Aparecida dos Ferroviarios).

A exposig¢io aborda a tematica das politicas imigratérias ao longo do tempo e pretende, de uma forma sensorial,
simular ao visitante os tramites burocraticos da entrada de imigrantes no Brasil. A mostra ficara em cartaz até

B Antanas Sutkus em exposicdo no Instituto Tomie
Ohtake

O Instituto Tomie Ohtake recebe uma exposi¢io inédita do fotdégrafo lituano Antanas
Sutkus, que apresenta o cotidiano simples de seu pais e seu povo. “Pessoas da
Litudnia” traz imagens restauradas e ampliadas que revelam um intenso trabalho
de pesquisa e restauragdo do fotografo em seus arquivos de cerca de um milhdo de
negativos. A mostra pode ser visitada até 05 de janeiro de 2014, de ter¢a a domingo,
das 11h as 20h.

Na mostra, que tem entrada gratuita, cerca de 35 imagens inéditas em preto e branco
apresentam o trabalho do fotégrafo de 74 anos, considerado um dos maiores do século
20. Grande parté da cole¢do ¢ exibida pela primeira vez em dmbito mundial.

Venham todos!
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Marilena Perale
Cherniauskas

Tradutora Publica e
Intérprete Comercial

de ITALIANO
JUCESP N° 1385
e Tradutora de Inglés

Tel: (11) 5077-3373
Cel: (11) 9146-0704

marilenampc@hotmail.com
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Comunicamos com pesar
o falecimento de¢

Tereza Pauk$tyté Zemaitiend

€ expressamos nossas sinceras

condoléncias a familia.

Redagdio do Miasy Lietuva

Saibam todos do aprego, da admira¢do
e do carinho que sempre tivemos pela
querida Irma Claudete.

Seu olhar doce, sua expressdo suave,
sua voz amiga, sua disponibilidade ¢

seu apoio muito

contribuiram para o desempenho de nosso |

Grupo.

Grupo de Déngas Folcléricas Lituanas

Rambynas

Uzgimes kudikélis ir Naujieji Metai,
 tegu atnesa j Jusy namus

*  dziaugsmg, géifj,i,5veikatq ir vilt
e ppwomal

, Brazilijos Lietiivvii;‘»éqjunga * |

*

% * S Srarent
, % e .

Comunicamos com profundo pesar

o falecimento de nossa querida
Irma Claudete Pavilionis
e expressamos nossas condoléncias
a toda a sua familia e as Irmas

Franciscanas da Providéncia de Deus.

Redag¢do da Revista Masy Lietuva

Festividade Sesiolikta Vasario

Programacao:

M 15 horas — Celebracdio de Missa solene na Igreja Sdo José de Vila Zelina;

B 16 horas — Deposicao de flores junto a0 Monumento da Liberdade, localizado na Praga Republica
Lituana, em Vila Zelina;

B 16h30 — Realizacdio da Festividade Civico-cultural junto ao Auditério do Colégio Sdo Miguel
Arcanjo, situado na Rua Campos Novos, bairro de Vila Zelina.

BLB

16 Miisy Lietuva



il.com

2 Estrelinha * Zvaigiduté
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| x . L, Aurelija D. Vougarelis
o il
9. Kiskis
Lo | UL e T 10. Vérlys
2. .Dre:::ﬁellys ol 1 od
30 Titas 12. Bezdzione
AidiMaska 13. Liutas
5. Zebras 14. Povas
6. Kupranugaris 15. Alpaka
7. Begemotas 16. Gorila
8. Flamingas 17. Kengtra

Uzduotis: Atspékite laukiniy gyviiny
pavadinimus ir jrasykite j kryZiaZodi.

1. AuksCiausias Zinduolis pasaulyje.

2. Dryzuotas gyvinas.

. Greiliausias zinduolis.

: Zvér‘iq karalius.

. Plonas ir ilgas gyvinas.

. Gyvinas panasus | mazq drakona.

. Labai letas ir tingus dZiungliy gyventojas.
. Jy péda panasi j plastaka,

. Spygliuotas Lietuvos gyvinas.

O o0 NOO W

Atividade: Adivinhe os nomes dos animais
silvestres e escreva-os na cruzadinha.

1. O mais alto mamifero da terra.
2. Animal listrado. 8
. O mamifero mais rdpido.

. O rei dos animais. E
. Animal fino e comprido.

. Animal parecido com o dinossauro.

. Animal muito lento e preguigoso.

. A sola do pé é parecida com a palma da mdo.
. Animal espinhoso da Litudnia.

2] 3
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Y ) Y I R |
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[
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. plpiry ir malsant pakaltllltl keleta mmuélq
~Tuomet suversti makaronus | jau paruosty
padazg, i8maiSyti, krésti 1¢kstén, barstyti .
_striu ir patiekti. Labai bkanu i padaza prideti

(OalgiaidietuviyOalgiai Cozinhaituana(Cozinha

Pesquisa: Sandra C. Mikalauskas Petroﬂ‘
- Tradugdo: Eugénia Bucevicius

Espaguete com cogumelos”e'

N\ " ’ G _ tomate secoi_

| 250g ma¢arr§6f o
ko 100g cogumelos fatiados

i 10 un tomates secos

01 cebola

02 dentes de alho

200 ml creme de lexte fresc

01 colher sopa de azeite de oliva

01 pedaco de queijo parmesio ral_ado;ff‘: N

Sal e pimenta do reino em grdo ralada fresca =

250 g makarony
S ]0() g ple\ﬂigryblq

Modo de fazer:

Ferver o macarrio em agua salgada. Cortar

a cebola e o alho, fritar no 6leo, colocar as

fatias de cogumelos e fritar até que dourar,

Entdo, colocar os tomates secos, ‘colocar o S

creme de leite, o sal a pimenta ¢ esquentar
por alguns minutos.

Dai despejar o macarrao no molho ja

preparado, misturar bem e servircom o

queijo ralado por cima. Para quem gosta,

fica também muito saboroso acrescentar

atum em conserva.

anscrvuoto vtuﬁrﬁi_q,_ka

,,,,,, | . ' , Bruscheta de morango com

ricota

o A crocante torradinha encrementada com
_ mel e ricota, mais os doces morangos com
~ azeite balsdmico ¢ hortela. Muito, muito

saborosa.
r;evkehaiy 12 fatias finas de uma bengala

01 colher de sopa de azeite de oliva

-% de copo de morangos cortados em cubos

' miuados

02 colheres de cha de hortela picada

Y, puodelio
brasgkiy,
2 a.§. smul

02 colheres de cha de vinagre balsamico
| ¥4 de copo de ricota
- DA 1.1/2 colher de sopa de mel

Modo de fazer:

Fritar as ﬂmas de pao no oleo ¢ tostar no
~forno (grill) ou »tostar em uma frigideira
i . seca.
1158 k'Misturar a ricota e 0. mel. Misturar os
s’umaiéyl&tés%su'smg rnorangos com a hortela €0 vmagre

balzaminiu actu. Ant p 2 mi ura de ncota nas

fatias :‘d'ei_vp‘ao;

- ’tepkite rikotos sﬁrio-s"u’.
braskiy. ' |
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taientomoda.com.br
facebook.com/talcntomoda

B O M B A S

I NJ ETORASS

Tel.: (21) 2677-7900

Av. Jornalista Moacir Padilha,
Dg. de Caxias - Rio de Janeiro - e-

BOSCH
Service
O
Conserto e Manutencgéo
Bombas Unitarias

Commom Rail
Unidades Eletrénicas

ALp(LKA)1815
2013, Nr.6

Fone: (11) 3628-5220
Avenida Zelina, n° 101 - Sqo Paulo/ SP
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